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Pieéces et matériel
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All hardware dimensions are approximate.
Toutes les dimensions du matériel

sont approximatives.

Todas las dimensiones de las herramientas
son aproximaciones.
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|
0 Notice hole orientation. : 1 X |0915

Make sure assembly is square. :

| 1x [0916]

Faites attention & I'orientation des trous.
Assurez-vous que I'assemblage soit bien droit.

Tenga en cuenta la orientacién de los orificios.
Asegurese de que el conjunto esté en perpendicular.

Ausrichtung der Bohrungen beachten.
Die Bauteile miissen sich im rechten Winkel zueinander befinden.

Prestare attenzione all’orientamento dei fori.
Accertarsi che I'assemblato sia in squadra.

\AY

AN

Flush
Aligné
Aras
0915 0916 Biindig
g Afilo
e Note the outside of the panel
Make sure assembly is square.

Attention & I'extérieur du panneau.
Assurez-vous que I'assemblage soit bien droit.

Tenga en cuenta la parte exterior del panel.
Asegurese de que el conjunto esté en perpendicular.
Achten Sie auf die AuBenseite des Brettes.
Die Bauteile miissen sich im rechten Winkel zueinander befinden.
Notare I'esterno del pannello.
Accertarsi che I'assemblato sia in squadra.
Flush T
Aligné SUY —
A Aras - /
Bindig

/
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Flush
Aligné

TLTNAE TN

. 0920
SN
Note the outside of the panel
Make sure assembly is square.
Attention a I'extérieur du panneau. Flush
Assurez-vous que I'assemblage soit bien droit. \ Aligné
Tenga en cuenta la parte exterior del panel. \ e A
Aseglrese de que el conjunto esté en perpendicular. _!'as.
Achten Sie auf die AuBenseite des Brettes. W . Burldlg
Die Bauteile miissen sich im rechten Winkel zueinander befinden. S11 Afilo
Notare I'esterno del pannello.
Accertarsi che I'assemblato sia in squadra.
1
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° 25mm |1 X[0921
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Complete this step twice : 2 X
Répétez cette étape deux fois.
Repita este paso dos veces : 2 x (1038
Wiederholen Sie diesen Schritt zweimal.
|
|

Eseguire questo passaggio due volte

——

___________

Flush
Aligné
Aras
Bundig
Afilo
[1038]
Q
Qo
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2 x[1040]
2 x[1041]

Noter les coupes obliques

Tenga en cuenta los cortes en dngulo
Schrage Schnitte beachten |
Prestare attenzione ai tagli inclinati | 2 X S3

Flush

Aligné Ell.JSh’

Aras 'gne

Bundig — A"rasl

Afilo Bindig
Afilo

° Note the angled cut Q
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Q
: [1041]
[1041]
\ 1040 M83
[1041] [1041] -
y 1040
203mm °
° 811 >
~ 203mm
ia 8”
N I ol
|
Notice hole orientation
Faites attention & I'orientation des trous
Tenga en cuenta la orientacién de los orificios
Ausrichtung der Bohrungen beachten
Prestare attenzione all’'orientamento dei fori
T
|
1 2 X[1042
Assemble T-Nuts first with hammer! @ !
Assemblez d'abord les écrous en T avec un marteau ! e

iMonte primero las tuercas para clavar (t-nut) con un martillo! 7
Einschlagmuttern zuerst mithilfe eines Hammers einschlagen! /
Assemblare prima i dadi a T con il martello! 16
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Flush
Aligné
Aras
Bindig
Afilo

0=

Level
Niveau
Nivel
Waagerecht
Piano

A

Afilo

Aras
Bulndig
Afilo
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Tight
Serré
Apretado
Fest
Stretto

JAYAWA

Rotated View

Vue tournée

Vista girada
Gedrehte Ansicht
Nuovo orientamento

Afilo

Assemblez d'abord les écrous en T avec un marteau !
iMonte primero las tuercas para clavar (t-nut) con un martillo!
Einschlagmuttern zuerst mithilfe eines Hammers einschlagen!

Assemble T-Nuts first with hammer!
Assemblare prima i dadi a T con il martello!
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@ :L 2 x[1045
Flush Eﬂ]ﬁ‘ | 2x S11
Aligné [

Aras

Bulndig
Flush Afilo

A

/AN

1x
1x[1047]

Assemble T-Nuts first with hammer!

Assemblez d'abord les écrous en T avec un marteau !
iMonte primero las tuercas para clavar (t-nut) con un martillo!
Einschlagmuttern zuerst mithilfe eines Hammers einschlagen!
Assemblare prima i dadi a T con il martello!
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Flush

o g—
Aligné
Aras @
Biindig 746

Note the countersink hole

Notez le trou de fraisage

Tenga en cuenta el orificio del fregadero de la encimera
Senkbohrung beachten

Prestare attenzione alla svasatura del foro
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|

|
Assemble T-Nuts first with hammer! | 1 X|1048
Assemblez d'abord les écrous en T avec un marteau ! |
iMonte primero las tuercas para clavar (t-nut) con un martillo!

Einschlagmuttern zuerst mithilfe eines Hammers einschlagen! ! 1 X H 1
Assemblare prima i dadi a T con il martello! : 1 X LW1
|
|
Note the countersink hole : 1 ; -II:-"{JV11
Notez le trou de fraisage |
Tenga en cuenta el orificio del fregadero de la encimera "~~~ 7~~~ 7777 7]
Senkbohrung beachten  g—
Prestare attenzione alla svasatura del foro @
%
16 =
&
7/

Flush
Aligné
Aras
Bundig
Afilo

|
|
Assemble T-Nuts first with hammer! | 1 x|0922
Assemblez d'abord les écrous en T avec un marteau ! |

iMonte primero las tuercas para clavar (t-nut) con un martillo! |
Einschlagmuttern zuerst mithilfe eines Hammers einschlagen! 2 X H2

|
= e " : |
Assemblare prima i dadi a T con il martello!
P 2 x LWA1
|
|
|
|
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Assemblare prima i

Assemble T-Nuts first with hammer!
Assemblez d’abord les écrous en T avec un marteau !

iMonte primero las tuercas para clavar (t-nut) con un martillo!
Einschlagmuttern zuerst mithilfe eines Hammers einschlagen!

dadia T con il martello!
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Underneath View
Vue de dessous
Vista inferior
Unteransicht
Vista dal basso
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Tight
Serré
Apretado
Fest
Stretto
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@ | 1 x [3341606
Tight ' 4 x FWO0

Serr¢ b
Apretado
Fest

Stretto

A S0
_— @ FWO0 N
|_— FWO| %,
N\
L —
| \

Inside View

Vue intérieure
Vista interior
Innenansicht
Vista dall'interno

)

/
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1054

° 1054

Tight A —
Serré : 4 x S38
Apretado [ —
Fest

Stretto

Complete this step twice

Répétez cette étape deux fois

Repite este paso dos veces.
Wiederholen Sie diesen Schritt zweimal
Ripeti questo passaggio due volte

056

2 x[1053)
ﬂ | 2x[i59
2xS3
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Complete this step twice

Répétez cette étape deux fois

Repite este paso dos veces.
Wiederholen Sie diesen Schritt zweimal
Ripeti questo passaggio due volte

v
X

Complete this step twice
Répétez cette étape deux fois
Repite este paso dos veces.
Wiederholen Sie diesen Schritt zweimal
Ripeti questo passaggio due volte

]
|
. . 1 2 X|1057
Complete this step twice ]
Répétez cette étape deux fois
Repite este paso dos veces.
Wiederholen Sie diesen Schritt zweimal
Ripeti questo passaggio due volte
1057
]
| 2 x[1059
|
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T
C lete this step twi :4XS3
omplete this step twice |
Répétez cette étape deux fois | 4 X S4
Repite este paso dos veces.

Wiederholen Sie diesen Schritt zweimal
Ripeti questo passaggio due volte

. Centered
Centré
Centrado ||
Zentriert

: Centrato

”w

Underneath View

Vue de dessous Aligné

Vista inferior Aras

Unteransicht Bindig
Afilo

Vista dal basso
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' 1 x [9345804
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Front View
vue de face
Vista frontal
Vorderansicht
Vista frontale
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@ Inside / Underneath View | 2 X |1064

Vue intérieure/de dessous S38 S38 /\ (R ——
Vista interior/inferior I
Innen-/Unteransicht des Spielhauses % : 4 x 838
Vista dall’interno / dal basso AN AR
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|
enter panels horizontally across parts 12. : 3 X 1 061
al entrer les panneaux horizontalement sur les parties 12. Tight |
aneles horizontalmente a través de las piezas 12. (e} | -
en horizontal an Teil 12 zentrieren. Serré L 1 X |1 062
i pannelli orizzontalmente sulle partiti2. . . .= ©—TTTTTT———
Apretado I
P 1 16 x SO

Fest (___ " _"_"_|

S0 x 4 per board Stretto
S0 x 4 par planche

S0 x 4 por tabla

S0 x 4 pro Brett

' ' 7 S0x 4 perasse ,S0

"'7 20 1061

4 /45
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//,/ | 050" [1061
s d S~ e
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S0 x 4 par planche Underneath View

S0 x 4 por tabla Vue de dessous
S0 x 4 pro Brett Vista inferior

S0 x 4 per asse Unteransicht
Vista dal basso

o m“_i\ | 16x50 |
} : SO0 x 4 per board
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1 % (9320881
@ Important: Use a hand held screw driver _____
9320881 and DO NOT over tighten. 1 x

ne PAS TROP serrer.

Importante: Use un destornillador de mano
y no atornille en exceso.

Wichtig: Verwenden Sie einen Schrauben- 12 X
zieher und achten Sie darauf, die Schrau- b1

ben NICHT zu fest anzuziehen.
Importante: usare un cacciavite a mano e
NON serrare troppo.

|

|

|

|

|

|

|

aps . |
Important : Utiliser un tournevis manuel et I
|

|

|

|

|

|

|

|

9332608

Centered
Centré

Centrado
Zentriert
Centrato

——
ER\

)

3332609
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@ 11 X[9320888STGY
i 1 x[9320889STGY
''1 X[9320889RD

1 x[9321691

|
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g

________________

Underneath View
Vue de dessous
Vista inferior
Unteransicht

2 Centered i |
A Contré Vista dal basso
20\ \ Centrado
SR ‘ Zentriert
< ‘ < \LJ \ Centrato

9320889STGY
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Important: Use a hand held screw driver and DO NOT over tighten.
Important : Utiliser un tournevis manuel et ne PAS TROP serrer.
Importante: Use un destornillador de mano y no atornille en exceso.
Wichtig: Verwenden Sie einen Schraubenzieher und achten Sie
darauf, die Schrauben NICHT zu fest anzuziehen.

Importante: usare un cacciavite a mano e NON serrare troppo.

i

' 2x 815
Note: Close door and vertically center magnetic catch to catch plate to assemble. |
Remarque :Fermez la porte et centrez I'aimant verticalement sur le loqueteau magnétique pour assembler.
Nota: Cierre la puerta y centre verticalmente el cierre magnético con la placa de cierre para el montdje.

Hinweis: Zum Zusammenbauen die Tiir schlieBen und den Magnetverschluss vertikal zentrieren.
N
N
V4

Nota: Chiudere la porta e centrare verticalmente il fermo magnetico alla contropiastra per assemblare.

S15 G

Catch Plate
Géche
Placa de cierre
Magnetic Catch Fangschild
Loquet magnétique Piastra cattura
Cierre Magnético
Magnetfang

Cattura magnetica
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Centered
Centré

Centrado
Zentriert |9207711]

Centrato J

~H..S37

LML)
AU

o 0 o customerservice@kidkraft.com
'@' KldKrCI.ft parts.kidkraft.com 1.800.933.0771

MADE FOR MAKE BELIEVE" 972.385.0100




________________

Test the electronics before proceeding with assembly. If you have
any issues, please contact customer service.

Tester les piéces électroniques avant de procéder a I'assemblage.
Pour tout probléme, veuillez contacter le service client.

Prueba los dispositivos electrénicos antes de empezar el montaje. Si
tienes alguin problema, ponte en contacto con Atencién al cliente.
Testen Sie die Elektronik, bevor Sie mit der Montage fortfahren.
Kontaktieren Sie bei Problemen bitte den Kundenservice.

Testare le parti elettroniche prima di procedere con il montaggio. In
caso di problemi, contattare il servizio clienti.
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@ | 1 x [9340308]
|
| 1 X [9340309]

_______________
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Battery Replacement Guide

Guide de remplacement de batterie
Guia para cambiar las baterias
Anleitung zum Ersetzen der Batterien
Guida per sostituire la batteria
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